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Influence of code-switching on Japanese
and international students in group
discussions at graduate school

T'asakr Atsuko

Japanese and international students at a graduate school of science and
technology are expected to work together to complete their research
activities. However, their native and nonnative status of Japanese can
make them unequal in the process of communication, which may affect
their research activities. In order to compensate for the lack of Japanese
ability of the international students, both Japanese and international
students use code-switching from Japanese into English in their commu-
nication. This paper analyzed their code-switching in group discussions
and examined how the use of English influenced their way to participate
in communication, and their relationships. The results show that code-
switching changes their relationships from native-nonnative speakers of
Japanese, to nonnative speakers of English, and also “Japanese-English
speakers.” These roles help them to be equal in terms of language use
and participate more equally in the discussions. As they continue to
communicate with each other with these changes, they create their own
communication style, which helps to enhance their rapport. This active
communication where they use their own styles and balance their rela-
tionships will supports their research activities at graduate school.
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WAE, AAOKRZERETIRERILO—BE L TRBRINICRFEEEZ % AR
T BPEPRERETHEMERD 7201208, HARNFEAE &I, B/
Lz L 5EMOHOMBE RO T LENDH ), MHEDITI 2=
F—a YOWIRIEE 21T L CHEFICHETH L, L L. HEERN
M2 CEDOERDPEHA LR, HRAFETI I 2=/~ 3 v TEX 51
N+ RZ T EWELEL holze 2D X RSN HAERE
ORFAEEARNFAEDTI 22— 3 Y Tld, TEFENDI—F AL v
F 7 (LT, CS) 2B S (541 2005). EEGEEE LCOUREES
IR E Y (Crystal 1998) HARNZAE &R 2EEORFEREI A5 L L Tw
BB, HEEOHARGER 26O T L L CRELZ T 2 S35 %
DWZDTHA )0 HARTERFZEORKLIIFETBIMG TH L7720
HA NS L BB 2 L 2e, ChEERSES S Ao
32— arekihb,

7 7 ¥ (1998, 2006, Fan 1994) &, #HMSEEIC X 2 Hmo 5%
PRLTVE, ZOHFT, 3HLZOLEELHPPHFOFTiEEZHTII2
== aryETHOHE. OF ) BE5EFEEEEECLT. NS)—IREE

HELF. NNS) & %2 280H% THTFFEEMH.. 25 &80 785

DEBTEH AL FE=HOFHELMAT L2 NNSHLoIIa=r—va v

% TEEHSIEEMYNG, L L, FNEROYMITESEDII 2 —
a vANOBMNHERRLR L LR RTW5E, Tk, MLaIa=r—v 3
> DYSHIT, Q%ﬁﬂﬁﬁk%m%QOﬁn\ﬁ%if@lilﬂin
== aviZsMl, LOL) RBREMETLDES ) 0o KiITED
gL § A AARNFE LA, ICHIZEEE 2179 L CRFERA L L
THERIYTHLAVETALEND Y, oD aIa=r—a i
BOTEMEIRZZRESELZ2T TR, II2=2F7—v a3 Y NOF
FHid BREESIERW ICEETH 5, LT T HiEAND CS HHSH D
BIMTTEERERICE 2 B2 ZE L2 E, TA%EN LRI 2=
7—ya/®$&fﬁéﬁk7#iﬂﬁféﬁw
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N0, 2F0 CS 2T ALENRD S, 2 CTRUIFETIE. AFZEHE
BBV CIGE 2 BT 2 B IR KB A AN & 234 % 0
LI, WHDTN—TF 4 AH v ¥ a BT L HAEDSHHE~D CS
ZHNL. ZEEEHDSMHICE 2 5 EEZW ST 5,

1. EITHRE

1-1. EMBEICH T 235E08E%

7 7 1% (1998, 2006). EibEFHMEICD LD & HAEOMF S ihH il
WHICBFA2a3Ia=r—a &0 Llic. ZO/HE, NS & NNS i
FNENFHERAN, BlTFrA e LTokEzHwaI2=r— 3>
WKEBMLTWE ZEvbroiz, Gt A MTHS NS i HMFED
F=V VT4 — L), SEEEMER UM BT 572000, G
DAL, ZERGOWAL, FHEORM R & T NNS O FiEME L L,
Rk A Pa—= VT REABH L. —F. BT A M THSH NNS i,
ZBMOMBRSFER A MIEBEEROL L EDERA NS T V=2 L
BAH, HOOSEMEEZMET L L0,

[ U< HARFBFROMTSHFEMEN Z 50 L7z—2= (1999) &, NS
AT NNS &% T HBORRN & SFEHOMMIZOWTHL 2T 572
DT, BEEYH & OXFE OGN, BEKFAAEEIT -7, €L T, NS
& NNS IR U ARSI o LEEZ R U, Sf% M 2 RlE %
FTHEMAPH B EER LI, THUd, 77 ¥~ (1998, 2006) A S H12
L72EiA A Mo, ST L B3 2, HAREOMT S iEEmSH
IZBWT, NS—NNSABZD L) e aIa=r—a Y ~OF)
LTS ETHE, WHEISTELREMRERHET L L3 LV,

ZHICH L. BE5EHEDPICAATE NNS Th 546 =% SibEmimo o
= Ta vk, BMEEOT— V) T4 —THAH NS BHEELET
FAM BETFA MLV BRPE L B Vzo, SiERAMELT
G2 ERTLEHRITHN R R0, ZEEPHFATHRLLD &35 A
FYU=DNINELEHEN, a3 22— 3 Y ~NOBE LT S
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ANTTFI—OMHPRIT D E NS (77 > 1998, 1999), AWfFEOHE
Hid, RSN T NNS [+ & % 2 2 S0 EEORAICD NS
MEFHEDOMEATZ Y P I — )V § 5 NS—NNS DOa LR, FLNLD
NNS {tna3a=r—arcid, Z5EPIVIHHNCSHERDZ
Wy, SEMHEED RSN s SN TS (van Leir and
Matsuo 2000)s 2 F 0. HAFEMIHCTHEEMH T, £ SibHmy
HCIEEHFMEHOm T L VIS RBERIHEISNRTVwENR 5,

ZOXHIC, MTSEEME, £E8SHEEMSE T, S5 0%
H o BB EPR LI ENINTE TOMIFETHLNIZEIN TS, Ly
L. ZRIIMEHSENCED L W ZEDRIRTH D AWFED X 912
U HEMHARGE, FEEZ MR L. MFESHEAGN., 8 =% 5
MZEAET 256, CNETOMERREZOEEMIGT LI LITTER
Vo

1-2. BAREOHFEBEMSEICHTZ2I-—FRIvFT

HAGEOM TS EHMNGIC BV TIE, EFE~D CS 25 NNS O HAGE
BN, HAMBEREROLFEE L TlibRTWAZ MG INT
W5 (R 2000, AFBRE 2004, HREB 2001)s X512, 29 L7z CS IIFH
WCAARGEOFERZ M T 27200 Th <, RFHORERTHEL T 5. BIEH
WAV V2 E25hE, A3 a2 r—YareE XD EPICTLRED
B B (APEH 2004; JZES 2001)0 NS DRFFRIC X ) HAGERASSHE IC B
F B HEFEND CS ORERERHEDVBH O 0N o725, FhidaI == —
YavizBIFS CS ORI AMEHICER LB EY., HSHENEL
BBEZIZE 2 5EBIIOVTIIHITEN TV,

Tid. HHEEOZANSEHICGZHHBIED LI ITIRT I LHT
E5D725 ) Ho Jacoby and Oches (1995) X, IIa=Fr—Ta ki
FHLFLHMEFOMEATLTH Y. WEDPHENICIED LiIF2 b 07280k
NTWh, fiLTEHETIZ. A V75233 v2BLTAYE—VDE
W, HPLOMR, TAFY T4 74— ERRITBKT S, LT, £
DA VI TI Y a YORIIEROREFHFIZED LI ITHBTEHICE - T
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WFEHEWVWH, THLLTI ==Y a YOBBENE 212D LOK
&L CS L ABH5HEOMBROEILIZ. STEOUVERZBED L HITH]E
HEN, CSPEENLHENREDI I LB INLONEGNTH &
THOLNZ LB EEZ S,

2. CSDEE

BOY N HEZIZOWTIE, ZORBICEY TSy &R (borrow-
ing) 1. "R (code-mixing) 1 &) XKHAH %, CS X, "ZOoOMHAD
iEV AT LDOENZNOWNIHANCZ - T, SEDPEMRND 5 VIS
BES TR0 XY bR, BROBHLHEEZTHEVH) T L,
(Gumperz 1982/2004: 83, RER—=VIIfEFOREICI ) S b &
IS B LFOSEGRD - MEFRMICAE ) HEE S0 5, /2. CS EE
RREMHFERA), XLV THRYT 5, —J, MHIZIEERDN - S0
N—=R LG BLEFHEIHMARATN, TO—FHE Lo /-HiETH LD, 3L
A EDOYE—SIEREE IO MR S b &) JiAH 5 (Grosjean
1982; Gumperz 1982; Myers-Scotton 1990; Poplack 1980).

BRI, LR CHOHELNVOY B TH LA, JRIR—
AL BB EERRNEZM ) O N D EHEOWV B ER/T. T2,
N—ASELIEEN - FHMIC—H LRI TIE Ccs LItET 555 b
DEFFHEOMRHI LT E LV ETREHERHEAKICII 2=r—va v b
Rl w2 Fro CS L3 %5 (Bokamba 1988; Sridhar and Sridhar
1980)6

ZOXHITCS, B BRI, FRENORMH 525 NS, NNS
ARG LR TIE, Sl E D HEAN TR L T A I
NNS JFfOFFERETIE R WO R 254, BRIV Tk, Fil
B O NNS OFFERBORELRBOVEDEIRZ, CSIZED D
Nl Pl N
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3. DR - FRATGE

KIFFE T FNOBTRARERE THEEH RN L HEAD AT 72 10
HMOHAREI LA N—TF 4 A Ay v ary(HAN 2%, L 24, #
300 B MRS ETH, T LIBED I NV—TF 4 A Dy a vk
g Lzoid, HEo NS, NNS 2881452 L2k ), NS—NNS
M7217CT7% <, NS [Hd:. NNS AlLzs, E0¥F4+-3Ivrnheh
BB EINDLLEZ PO TH L, WFEOMHEEIZ, £V FAT T (4
%) REFLGAR), Ny T7IFyva(4), TEG K. TV
%) FFAQKG) YT VT T, RFEFAAN, Oy 7, AYRY
7. HEN 1 BT OTH L, TAAH Y Y a . HERIRE CHS
DA 2= =3 a3 Y OBREHPELVHARNFELFFECSMEREL 72,
ZHBETZHWVICHERMY Th b, BLHEHEZETA ANy ¥ a v aFiid 5
&, BMERAEMFEHOUAMCHER L enwS b, FMAEE RS
5 EITOWTHEICHA L, MEEHEi.

F72. TH ANy T a yOHWIZEZ 5NFHEICOWTERNERE
HLAW, Z22R0OALAIEIIHBEILETOHBL, 580 0HH%
Btz ZORS, FNV—TTHHRZVDEDICE LD LLEN LN & DR
L7z WS40 HARGERINETMARE(8~12 » HOEHIE)TH 5. Wil
HEJJiE TOEFL 500~600 Cy &R HAGE X Y IO F 258\ & #Hit
HLTWwb, HRAFAEDOIFERTIIIE TOEFL 490~560 HOHMPATH %,

FAAA Yy Y a3 YOFFEIZOWTIZ, FEICET 235 E 04
DB H5Z O LORENEETL I 2FEL (BRElY + ¥ 2003;
Zuengler and Bent 1991). HAR NS4 « MEENF U TRERE, LT
FNEROHMTHDONLFEEE LT THHENZIEHE . THTRAY
BElC B RFEHE ) 2R E LB NV—=T1F, Eboh—2D Ny »
WZOWTHI LA S72)e TA AT Y ¥ a3 13 10 BREEDRAD/NEDDOHE
THbIz, FEBEITA AN v g v OHPRFEIIOWTIHHL -4,
L) AP

TAAA YT a Ak, TRTEM - fRE L. ThEe P bl7z, 5612,
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ZHHEOII 2= r—2a YiEEE XD FENICIERT 572012, 71 A
Ay vavEBIEINC 7 e —T v 4 I a—FPEEFRAI
HAGE & Jegh 2 i) ﬁﬁ@ﬁL%.éﬁb@I%\@%ﬁ\CS@ﬁm
HH, CSITHTEEZREITODWTRAL,

D Eogmar, X7LER L TC74u0—=T7v 7 -4 I a—D
HRZ D EICHAREN HTFEAND CS 23 XTHI L. CS OO
EOMTHIET, BEFEDAI 2= — 3 VA0SR RTH L,
T/, TORTEEENLED L) ZEREBETL200EPL2ICT 5,

4. WBREEE

HARNFA L BEEDTF 4 A v g »Tid, Bl 47, fi. cL~o
DOYEFEMALBIEE SNz, CSAHFEFN/ARD LD 2o LR, 22
TEEH I EFEICEL D THARFE NS—NNS,, THRERAT &, THE
NNS [ty LW BIREMBEL TS 2 &2 bh o,

4-1. "HAFE NS—NNS, OV &)
AR, EHLLZVHERESDY? S 2 WE, Wikrfio THARANY

BT 52 LAH D (B 1. 942: TF1).?

T, WEAEE. OARNFED 72 AARFEN DD S R nIaIc, HR
W% /R L7210 (Varonis and Gass 1985)%, M EELZ L7 T5Z LW
Y RI1992), ZHUIxt L CHRANFENEFECEREEZ D LV
b BRI (F 2 2H),

Bl1-2D X912, WEEPHARNEAEICHATEOEREICOWTEA, H
RNFEBZENEZDE W) 2 Eid, WAV HAGFE NS—NNS & LT
ZMLTVDE I EZRLTWS, Wil AIZ O AR NS &5 ﬁéi’%EIZIK
NS—NNS DD 5 #fiis 5O Tldwir e Bbhizds, iz NS—
NNS@%&%&%Dkbf%éa%x%@i&ttfﬁbn\N&ﬂ@&
DHFRETIEHL T,
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(B 1) [HeEHB EFEDRY EDIZDWT]

=&, I—A. H—. B, BEI»ET, 2. 5—A (2) ¥4,
N, 2=, 9 —A. H. think o THARFETMHTT A ?

942 | IF1:

943 | JF1: | . £z 52

944 | IM1: | 9 Ay EZ b,

945 | IF1: | 2 5% =

946 | JF1: | 9 Ao

947 | IF1: | = Vw9,

(J-Japanese student, I-International student, M-Male, F-Female)

(B 2) (B EOHZ H T2 W]
152 | JM4: | O&2DEZ2 L% %L T, 29, MOBEEELIND TV h,

153 | IM3: | z°?

154 | JM4: | &, MO, RA7ES 5. another point of view?
155 | IM3: | &, T9H) TT 1o

9 A another point of view &, {NAHA->TWI) DIE, R-o1F
D WnSEE =

157 | IM5: | 9 Ao

156 | JM4:

4-2. "THEE®HEE, cLTO®UEY

(1) HFEOFEHR - WWOfiH

Bl1OXHIT FEENEM LB CTHAREOERLF, ZOHBOR
DENTZORBREZMZIE., FITRHAEMHERE Sh, HAGE
NS—NNS OfRIEHE . LA L. B2 O HARANFA TM4 1. HAGED
BEWRAWFECHM L 2%, TOWEE OARFEOFISHARA, 2D L)%
WAL E BT WD (156: IM4) o AFTIE, 2D X ) IZHAREDOEWZ SIS
5720 TIR %, BHENEEZLZ 5 FERE L THARFICRE THEELMED
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BMBmoa— F2A4 v F 2 F BB H5EICH 2 505
(51 3) BB A O § 2 AR D T
=D, IV T—IDLEE, 2HIV)TEE L
233 & 12 compare, compare L £ 9 =
788 | 1F2: | [H—.
789 | IM2: | [H—o HEDEZ LABDE Z % compare 355 T &M,

787 | IF3:

Z & Ty HARNFA & F A0 H BRI v el R e SR A,
MiHE %z THIERAHE kﬂ?ﬁﬁuk}:@"%o

HISRARH & L Cilme 2 AL Bl d Blg s iz, 63 THY
A2 787: TF3 13, THARZ, L) HERGEO KRB D IS 2o 72h% #i1
DEITHARNFAEIZHERDL Z LT, BREO—FRIC “compare” % fifi
ALFEFEZ TR EET VD, TNEZITFZHARNGA 789: M2 1%, £ D
PR BIET 52 L T E MM L7ze 20 &) 12T HAGESE
WCIHFATAZEICX), HAFROFEREDP L ZWEED, IF3IEHAN
FHEICERAZY, I 2= a v ANOBMEEBLZD TR ED
et 7. TOME, FLEVORNSTRIShL 2 L, SiiMmcs
WTHRAZAEL LD WHEFECTA RSy 2 a VIZBNT 52 2:75‘“(%?_0

IM21Z 740 =7 v 7« 4 & a—"T, PiEfiHORMEE HAGE
TRBP LV, BEEPDIY R TR L ESs7-0TZz0E iﬁo
ML TS, IM2 I3RE#EAELDTI 22— 3 VR RFICED S
72012, IELWHARFEZMEH T HARGE NS & LTTIER <, HERSER
HLLTCazar—ya iZB8NL7nThb,

29 L7z HAGRRFE~OIFEOFHEHE O AL, MBI Ttake care 351,
Fdevelop T 1UXy R EDEk4 L BIVBIEE S N7z EFEOBENFH % 445 L L
92, Ly BhE LI ) oI, WERICHED HRAD CS ICHIEIC
BERINLMNSTTHDS (Azuma 1997; Nishimura 1995), - SiaDHES
M HEMICZTFH2 o TEF L T2 HARANLRERD CS A3AMF
TOMNEHITBRESINI-E ) T Lk, HERANSE - FEE L Z5ilE
BELTCOMHEMAZTVWAE I EERL TV,
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(2) PEFEDH - LM

L, BBLZVHNENEMETHAETRER bRRVWEA, JE
OFRXEMHHT S 0B 5 (Bl 4: 87: 1F2. 89: 1F2, I 5: 204: IF3.
206: 1F3)o fl 4 T, 87: IF2 IIWf5E%4TH) ECHEL Wiz BRI H L L7z
A BPTHABE TS ZMIT LI LD TERL ol LA L, A
D CS BHVEZEZEZDILITEI LTS, 2T IR, #Hl3 o
IF3 [k 23 2= —3 3 YO NEHEER HARNEAENOREBRFIZ
LTWwWipvy, ZORFEFEGHICH LT, 88: IF3. 90: JM2 I HARFETIBA L
TII2a=r—vary2ERSETBY, 22 THSL5HIAERETS
tLTsmMLizbwz b,

(B 4) [WFge Eo WD W]

87 IF2: | Z£LC. #Ald. D, when I have trouble how to do research=

88 |IF3: | H—o

= Yeah, first we have no idea about how to do research. We first
89 1F2:

want to learn it.

90 | JM2: | ) TT L. HEDHEEIbLLLRVERD T3 L1,

COPEIIDOWT, IF2 WFFEFEMETIC L ) HAGECII KRBT & v ik
LBNBEEIEZDLDZENTE, FTAAAY Y a VOB ED LI LT
Xl 740 =797 A I 2a—THWEL TS, —H, JM2 13 IF2

FEIASICHMATE, IR2EFEEFH L2 2 Licizad iz v
BRTWB, HODIEEIZOWTIX, EETELN-OTEETEZ 2T
IR DhD L nE B o7z, RRAREOT A Ay aryTh
2L, FLHARFEOHFFHFLLRL T VW L, HRETEZ LI,
IM2 13, APADWGEFRGR & HAFRICRT 2 L 2 20 F FHFHFETHFS
LHE, FFENNS ELTEML AL HAFETRETSHZ LT, HE
NS OVIEBHEFRFL T E, TOXHIT, FEEPFEFETENEZBRRE
ARNFEPHABECTIHELTIIar—y 3 V2 ERS e 58, B
AIZHATE NS OIIF 2D TICE VW L2 RBTX, HAARAE
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KFHEFTRIEEEFTIZ00 LD ICBITE 5 &0 FILAD b

43, "EENNSHEL, O EY

PFEOFRIH L CTE. KOG LTS Z0F FIFETIBET 2460 H
Bo 5 TlE, FEHBEOBIRICOVWTELTWAHT, IF3 ASHAE
TERZBRDLZENEL R EFFEITY Y B2/, TTT, 204: IF3 A%
WREOFERZR L TWD L, 205 JF2 BSF kg2 REL Tnwb, OB
S & D 52 L 22 8B 3856 120 L (206: IF3). 207: JF2 I3 3EFE T2 7272
B, IF3 & JR2 IZHAFEZ &AL WHEE NNS [+he LT &
D ZEWEETZ &b, F72207: JF2 Tl IF3 OFERADBNIEHR.
JE2 OERAERSENTEY, EH5pAMTOSERNIZH ) 2L <.
MEDPWEICTI 2 —2a VIZBMLTWDE ENVWR D,

(1 5) [H5E% R & ORIz WT]

204 | IF3: = something like that, it’s very difficult to, uh-, how to say,

205 | JF2: Good relationship?

206 | IF3: Yeah, good relation with, with students.

207 | JF2: We feel easy to talk and he understands our feeling.

TAU—=T v 7 4 ¥ 2—"7T, JF2 i, IF3 PEfELEfli-7-2 LT
BEOBUEREZ I ozl CSEHEMIIMATVD, HOTHEDR
FEIZOWVTIE, BWoWn 2 EDSIEMEICHF SN D PARE T, HAFEMEHO
BRI WBIREESH B EIRY BEoTWnb, 2OI XY 1S, JF2IEA
ity hu—)b L&D &9 5 HAH NNS Tld7Zz <, DEIMIC b A ERE
FIETHFENNS L LTEML T2 bbb, —J. IF3 IZHAE
LOBNOECREGELZH ) T LICEDFHLR T ko2l . FJF20
BB D EFEL SO THBR LR T h o2l L ZHME LTS, 29 L2k
AL, IF3 b Faf - LHIHTHRFE NNS E LTEIMLTW/2Z L &Rl
TWwa,

WFE NNS [FLoR) & ik, BAHRZIT TR, ke S ) Wi
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LR ONZ. Bl 6 Tld. F¥A IMLL IFL BAHEOSFEMHICOWTEL
TWb, ZOHT, 699: IF1 IZHADKF T, EiER HARFEZ RS Tl
IDOTHOFMRELTCLEHIZ L, FLTEIIREBFETHL UL THE
FIZLAEHFHEL TRV E WV ILHKE TV, HOBH5HEEED»LEVHT
ETWDE, 22 TELEHIL. HABEZ NS TEFRTOIHKEZDT T2
FESTWAZ e, EENNS ELTEMLTWAERRTIENT
& Do MKICIIBHHOM G 2D, K2 ED MR D 253~ K
1994), RONTHAARFERDOYHEICIHARECTILHKZS ) 3L
Vo 72, RS DI HREICOWTEM LY, HHETE ST
R HARNFENPHARFEICR L2 LTREB2LEFEMT 5, Lo L.
SEEHDPYEFE NNS ELTEMT A2 810X, 29 L-MEI Mk X,
B A5IHE SV, MEDOEWET] X SREBN SN2 584
HIZENTET,

(Bl 6) [HATOMHFHFIZOWT]

697 | IMI1: | ZRAMD F7=2H D, & AD native speaker TIXRWVD 5o

698 | JF1: | H—o

699 | IF1: 9 A X\, English and Japanese are mixed up in my brain. With

just a little Russian.

(ZED%EW)

5. FEDHESHDRE

RIFRTHR L LI HRANFAEHERE, V=TT A Ay ay
IZBWT CS ) T LICX Y, HABOMT S aEHMSGHE 2 5 Wik %
SHSEEASHANGER S5 2 TR L DA EEEZREHS D
TREZANE L2250 HREAWE & LA OEMGRZ/E) L Tw
7oo 29 LIAMEASEEOZIC LY. B5H OB HTF 5 ik,
MO 2 IE 2 b Oh s, XOAHWNICEZ e bhol, Fi2,
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HAFEZ GBI P EICHAREZ Rz A2 3 b a— VT 551
W2 HAR NSNS, WREIC 2 5 EHMEREZ 55T 2 & OARNRRBEE 1%
BRL. HAREE NNS TH LA EILISEO B b Bl sz, CS

WHAFE NS—NNS L wH ) &) 2RI LTI LIERWVD, 0
L9 S n S OB TIE AR NS—NNS & » ) lfRb ) =—
arovEoThHh), HARANFERII 2=2r—2a vk — K353
MR ERED TS DO TIER

HARNFPAERPANZFSHE LN B2 RO MEIREZR S & FIRIZ
SRR EBELTVDE LW ZLIE, ZXXHSHMADEEII 2=
FA—DAEEINTVDLERR LI ENTEL, ZOLHICHG b2
a2 —2arvolERER BHROOBEBRONS Y AR L) M ST
2= a v ERRESES I id, W R & LR iR
EYLIOORERNTERBIEITTH A,

S OFERD? S, BMGHOMHSENISEHEDOII 2 =r—Ya U
OBMITHERERICKE L EEER G252 0bhro7z. 5%, HAED
%m%ﬁ bﬁé%%«@cs#:~i r—<a ryORMRE5HEICY

LEEEILICHLIASZDICE, Sz Rz LICLY 2

:1%7—75/ﬁm%§hé;ki&w®#\itﬂill#—?ay
OHFEIED L) IWbN LD EETRLULEDND B 45 b H
D CS Mz, ASEEII2=r—2a v Okks 2 E DR
BEWHSNIILTVELZVWEZEZ TV,

b=

1) AWFgEE TARER HFr g i ke, oliic k%,
2) XHORTHEHLAXTALOR T I TDOEBY TH S,

v FEEEOXE)D o IV IEER

() LB, FIMNOETE, LB

o : FBEEOKT (VA v bR —2av)

P RO T (AL Y P A= ay)

— . HOHIEIMEIXL
: ]—”ﬁ nﬁ
s FER A NE % KT B
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3) Varonis and Gass (1985) (&, F#HHDFIR (indicator of non-understand-
ing) &, (1) FURKEEZWIIEICIIR, (2) ERTOREHOHEHLW OB E L,
(3) FEFH LS. (4) By, (5) BEoMUs, (6) F#EY % s. (7)
O PRETIEIZGEL Tw b,

BSEXH

KFRIET- (2000) THARFEORERGG & L FRFEGEOAL vy —T 7 v a LBl
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